
PRAVILNIK   

O TEMELJNIM ZAHTJEVIMA O KAKVO]I, PAKIRANJU I DEKLARIRANJU SJEMENA 
POLJOPRIVREDNOG BILJA   

I - TEMELJNE ODREDBE   

^lanak 1.   

Ovim pravilnikom propisuju se obveze, postupci i metode za uzorkovanje sjemena radi utvr|ivanja kakvo}e 
sjemena, uvjeti i na~in pakiranja i deklariranja sjemena, obveze vo|enja i obrasci evidencija koje vode dora|iva~i 
i uvoznici sjemena, te uvjeti dr`anja i ~uvanja sjemena u prodavaonici.   

^lanak 2.   

Prema ovom pravilniku sjeme poljoprivrednog bilja su generativni dijelovi poljoprivrednog, ljekovitog i 
aromati~nog bilja, micelij gljiva, kao i vegetativni biljni dijelovi (gomolji, lukovice, presadnice i sl.) koji se 
upotrebljavaju kao reprodukcijski materijal za sjetvu, sadnju i razmno`avanje s ciljem poljoprivredne proizvodnje 
(u daljnjem tekstu: sjeme).   

Oblo`eno sjeme jeste: pilirano, inkrustrirano i granulirano sjeme, sjeme u trakama i drugi oblici oblo`enog 
sjemena.   

Micelij gljiva jeste: ~ista kultura micelija, micelij na razli~itim podlogama zrna p{enice, ra`i, itd. Micelij umije{an 
u posebno pripremljen supstrat za uzgoj gljiva.   

^lanak 3.   

Sjeme u prodavaonici mora zadovoljavati odredbama Zakona o sjemenu i sadnom materijalu poljoprivrednog 
bilja i ovog pravilnika, te uvjetima utvr|enim u Temeljnim zahtjevima o kakvo}i, energiji klijanja, klijavosti, 
udjelu vlage i drugih svojstava utvr|enih ovim pravilnikom.   

^lanak 4.   

Ispitivanjem kakvo}e sjemena utvr|uje se: ~isto}a, klijavost, vlaga i zdravstveno stanje, a za odre|ene biljne vrste 
i energija klijanja, masa 1000 zrna i druga svojstva .   

Kakvo}a sjemena utvr|uje se na na~in i prema postupku koji su utvr|eni u "Metodama ispitivanja i temeljnim 
zahtjevima o kakvo}i sjemena".   

Temeljni zahtjevi o kakvo}i sjemena glede zdravstvenog stanja sjemena moraju odgovarati uvjetima koji su 
utvr|eni Zakonom o za{titi bilja od bolesti i {teto~ina koje ugro`avaju cijelu zemlju ("Slu`beni list RBiH", broj 
2/92) i Zakona o za{titi bilja od bolesti i {teto~ina ("Slu`beni list BiH", broj 4/92) i propisa donesenih na temelju 
ovih zakona.   

^isto}a sjemena, energija klijanja, klijavost sjemena, prisutnost sjemena drugih vrsta poljoprivrednog bilja i 
korova u uzorku sjemena moraju biti u granicama dopu{tenih odstupanja koja su navedena u "Metodama 
ispitivanja i temeljnim zahtjevima o kakvo}i sjemena" koje su tiskane uz ovaj pravilnik i ~ine njegov sastavni 
dio.   

Post-kontrola je ponovljeno ispitivanje kakvo}e sjemena koju obavlja ovla{teni laboratorij za ispitivanje kakvo}e 
sjemena u svrhu pra}enja ispravnosti ispitivanja sjemena i deklariranja.   

Post-kontroli podlije`e 10% od ukupno proizvedenih i uvezenih partija sjemena tijekom jedne godine.   

II - POSTUPAK UZIMANJA UZORAKA   



^lanak 5.   

Vlasnik sjemena obvezan je podnijeti prijavu za uzorak za ispitivanje kakvo}e i post-kontrolu za svaku partiju 
sjemena koju namjerava deklarirati.   

Prijava iz stavka 1. ovog ~lanka podnosi se ovla{tenom laboratoriju za ispitivanje kakvo}e sjemena, upisanoj u 
Registar laboratorija za kontrolu kakvo}e poljoprivrednog sjemena, na obrascu br. 1. koji se nalazi u prilogu ovog 
pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

Ovla{teni laboratorij kojem je podnesena prijava iz stavka 2. ovog ~lanka du`an je utvrditi kakvo}u, te vlasnicima 
sjemena dostaviti izvje{}e o kakvo}i sjemena na obrascu br. 2. koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini 
njegov sastavni dio.   

Sjeme iz uvoza kojem je kakvo}a sjemena utvr|ena u dokumentima iz ~lanka 18. ovog pravilnika ne podlije`e 
obveznom ispitivanju, ali je uvoznik du`an za svaku uvezenu partiju sjemena podnijeti prijavu iz stavka 1. ovog 
~lanka radi uzimanja uzorka za potrebe post-kontrole.   
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Vlasnik sjemena du`an je ~uvati uzorke sjemena za potrebe post-kontrole najmanje do isteka roka va`enja 
deklaracije i po zahtjevu isti treba dostaviti ovla{tenom laboratoriju.   

^lanak 6.   

Uzorci sjemena iz ~lanka 5. ovog pravilnika uzimaju se sukladno postupku propisanom u "Metodama ispitivanja i 
temeljnim zahtjevima o kakvo}i sjemena."   

O uzimanju uzoraka sa~injava se zapisnik prema obrascu br. 3. koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini 
njegov sastavni dio.   

Za svaku partiju sjemena, laboratorij formira dva istovjetna uzorka od kojih jedan koristi za ispitivanje, a drugi 
~uva i dostavlja ovla{tenom laboratoriju za potrebe post-kontrole.   

Na svaki uzorak upisuje se oznaka partije sjemena, naziv osobe koja je deklarirala sjeme, broj zapisnika o 
uzorkovanju i ime/naziv laboratorija.   

Uzorci sjemena se ~uvaju najmanje do isteka roka va`enja deklaracije.   

^lanak 7.   

Ovla{teni laboratorij }e ponovo uzorkovati na 5% partija sjemena na kojima se vr{i post-kontrola radi provjere 
ispravnosti uzorkovanja.   

O rezultatima ispitivanja uzoraka sjemena u post-kontroli, ovla{teni laboratorij izvje{}uje osobu koja je 
deklarirala sjeme i laboratorij.   

^lanak 8.   

Prilikom uzimanja uzoraka za inspekcijske poslove iz zbirnog uzorka se formiraju dva prosje~na uzorka, te 
ukoliko je to potrebito dva uzorka za ispitivanje vlage u sjemenu.   

Jedan uzorak iz stavka 1. ovog ~lanka dostavlja se ovla{tenom laboratoriju, a drugi ostaje vlasniku sjemena.   

Nakon obavljenog ispitivanja ovla{teni laboratorij ~uva uzorak {est mjeseci, osim uzorka gomolja, lukovica i sl. 
koji se ~uvaju 30 dana.   



Uzorci za ispitivanje udjela vlage u sjemenu va`e 48 sati.   

^lanak 9.   

Uzorak sjemena uzet za inspekcijske potrebe pakira se prema postupku opisanom u "Metodama ispitivanja i 
temeljnim zahtjevima o kakvo}i sjemena."   

Na pe~atu, odnosno plombi mora biti vidljivo otisnuta oznaka mjerodavnog organa ~iji je inspektor uzeo uzorak.   

Pe~at ili plomba stavljaju se tako da se onemogu}i otvaranje ambala`e bez o{te}enja pe~ata odnosno plombe.   

Na ambala`i uzorka za inspekcijske potrebe stavlja se naljepnica (etiketa) koja sadr`i:   

1.    {ifru uzorka;   

2.    vrstu bilja;   

3.    nadnevak uzimanja uzorka;   

4.    naziv preparata kojim je sjeme tretirano;   

5.    potpis inspektora koji je uzeo uzorak.   

^lanak 10.   

O uzimanju uzorka za inspekcijske potrebe sastavlja se zapisnik na obrascu br 14. koji se nalazi u prilogu ovog 
pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

U zapisniku se unose i podaci o specifi~nim okolnostima koje bi mogle utjecati na kakvo}u sjemena, ako su takve 
okolnosti postojale pri uzimanju uzorka, uz naznaku da je uzorak uzet na na~in propisan ovim pravilnikom.   

Zapisnik se dostavlja osobi od koje je uzet uzorak i osobi koja je sjeme deklarirala.   

^lanak 11.   

Nakon analize uzoraka za inspekcijske potrebe ovla{teni laboratorij du`an je dostaviti tri primjerka izvje{}a o 
kakvo}i sjemena inspektoru koji je dostavio uzorak.   

Inspektor zadr`ava prvi primjerak izvje{}a, drugi dostavlja osobi od koje je uzet uzorak, a tre}i primjerak, sa 
zapisnikom, osobi koja je deklarirala sjeme.   

III - PAKIRANJE I DEKLARIRANJE SJEMENA   

^lanak 12.   

Sjeme, presadnice i micelij gljiva razvrstava se u partije sjemena.   

Partija sjemena jeste odre|ena koli~ina sjemena, ujedna~ene kakvo}e, iste vrste, sorte, kategorije, sortne ~isto}e, 
godine proizvodnje i podrijetla, ozna~ena i opskrbljena propisanim dokumentima o kakvo}i.   

Partija sjemena biljnih vrsta, koje nemaju priznate sorte (cvije}e, ljekovito, aromati~no i hortikulturno bilje), jeste 
odre|ena koli~ina sjemena koju je proizveo jedan proizvo|a~ tijekom jedne iste godine, a koju prati propisana 
dokumentacija o kakvo}i sjemena.   

Partija presadnica jeste proizvedena odre|ena koli~ina presadnica, koja je pod odre|enim rednim brojem upisana 
u knjigu evidencije o proizvodnji presadnica.   



Partija dopu{tene mje{avine sjemena je koli~ina sjemena do 10.000 kg, ozna~ena i opskrbljena propisanim 
dokumentima.   

Gornja granica za veli~inu partije odre|ena je u normama kakvo}e sjemena, osim za sjeme u trakama. Za sjeme s 
omota~em dopu{teno je odstupanje u veli~ini partije do 5% za dodatni inertni materijal (omota~ i sl.)   

Partija sjemena mora biti ozna~ena brojem deklaracije prema kojem se mo`e ustanoviti vjerodostojnost za svako 
pojedina~no pakiranje u toj partiji.   

Kalibrirano sjeme i drugi oblici prema veli~ini, obliku i ujedna~enosti sjemena pakiraju se prema frakcijama u 
posebne partije.   

Sjeme se mo`e pakirati i prema broju sjemenki.   

Pakiranja u jednoj partiji sjemena moraju biti iste neto mase ili istog broja sjemenki izuzev pakiranja: sjemena 
povr}a, cvije}a, krmnog, ljekovitog, aromati~nog bilja, lukovica, lu~ica, gomolja i podanaka, neto mase pakiranja 
l kilogram i manje koja ne moraju biti iste neto mase ili istog broja sjemenki.   

Originalna (zbirna) pakiranja su pakiranja koja sadr`e vi{e pakiranja neto mase l kg i manje.   

Pakiranja po broju sjemenki, lukovica, gomolja i podanaka neto mase ve}e od l kg moraju biti istog broja 
sjemenki, lukovica, gomolja i podanaka.   

Partija micelija gljiva i presadnica ne mora biti pakirana u jednaka pakiranja.   

^lanak 13.   

Sjeme se pakira u neo{te}ene, ~iste, suhe, dovoljno jake i ~vrste vre}e, vre}ice, kutije i kontejnere koje je mogu}e 
zape~atiti i ozna~iti jedinstvenom oznakom za identifikaciju.   

Materijali za ambala`u sjemena mogu biti od prirodnih ili vje{ta~kih vlakana, papira, impregniranog materijala, 
plasti~nih i metalnih folija ili njihovih kombinacija.   

^lanak 14.   

Gomolji, lukovice i drugi dijelovi poljoprivrednog bilja koji su ozna~eni kao sjeme mogu se pakirati i u ko{are, 
sanduke, vre}e i sli~nu ambala`u.   

Presadnice golog korijena i proizvedene u pre{anim blokovima, pakiraju se u sandu~i}e, kutije i sl., presadnice 
proizvedene u kontejnerima prodaju se zajedno sa kontejnerima.   

Micelij koji se stavlja u promet mora biti pakiran u odgovaraju}u ambala`u.   

^lanak 15.   

Sjeme namijenjeno izvozu mo`e se pakirati i na na~in predvi|en ugovorom izme|u prodava~a i inostranog kupca, 
ali tako da se zadovolji prijevoznoj i drugoj manipulaciji do krajnjeg odredi{ta.   

^lanak 16.   

Ambala`a se mora zatvoriti tako da se mo`e utvrditi da je sjeme originalno pakirano, odnosno da se mo`e uo~iti 
svaka radnja kojom bi se povrijedila originalnost pakiranja.   

Ako se ambala`a zatvara vezivanjem, stavlja se metalna ili plasti~na plomba. Vezuje se tako da se ambala`a ne 
mo`e otvoriti bez skidanja odnosno o{te}enja plombe. Na plombi mora biti vidljivo ispisana oznaka osobe koja je 
sjeme pakirala.   
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Ambala`a je plombirana i kada je zatvorena pro{ivanjem ili lijepljenjem strojarski (toplinski, pod pritiskom, vre}e 
s ventilom i sl.).   

^lanak 17.   

Prilikom zatvaranja ambala`e na nju se u~vr{}uje deklaracija.   

Ako se ambala`a zatvara pro{ivanjem strojem, deklaracija koja se stavlja na ambala`u, pro{ije se ili utiskuje 
odnosno lijepi na ambala`u.   

Ako se ambala`a zatvara lijepljenjem, deklaracija se utiskuje ili lijepi na ambala`u, a ako je ambala`a prozirna, 
deklaracija se mo`e staviti na vidljivo mjesto u ambala`i.   

Ako se ambala`a zatvara vezivanjem, deklaracija se vezuje za ambala`u i osigurava plombom.   

Pakiranja sjemena iz kojih su uzeti uzorci za inspekcijske potrebe smatraju se originalnim pakiranjem ukoliko su 
vidljivo ozna~ena oznakom inspekcije koja je uzela uzorak, uzorkovanjem za inspekcijske potrebe ne naru{ava se 
originalnost pakiranja.   

^lanak 18.   

Sjeme iz doma}e proizvodnje deklarira se na temelju originalnih dokumenata koji moraju pratiti proizvodnju 
sjemena:   

1.    uvjerenje o priznavanju sjemenskog usjeva;   

2.    uvjerenje o zdravstvenom stanju usjeva;   

3.    izvje{taj o kakvo}i sjemena poljoprivrednog bilja.   

Ovisno o vrsti bilja, sjeme iz uvoza deklarira se na temelju originalnih dokumenata koji moraju pratiti sjeme:   

1.    certifikat o sortnosti (OECD);   

2.    certifikat o kakvo}i sjemena (ISTA-orange);   

3.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

4.    specifikacija uvezene robe.   

Popis biljnih vrsta koje su u sastavu OECD certificiranja, nalazi se u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov 
sastavni dio.   

Sjeme povr}a kategorija: temeljno sjeme i certificirano sjeme iz uvoza deklarira se na temelju dokumenta:   

1.    certifikat o kakvo}i sjemena (ISTA-orange);   

2.    dokument o sortnosti izdat od ovla{tene ustanove zemlje izvoznice;   

3.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

4.    specifikacija uvezene robe.   



Sjeme povr}a kategorije: standardno i hibridno sjeme (Fl generacije), iz uvoza deklarira se na temelju 
dokumenata:   

1.    o kakvo}i sjemena laboratorij zemlje izvoznice;   

2.    o sortnosti sjemena;   

3.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

4.    specifikacija uvezene robe.   

Sjemenski krumpir, lu~ice luka, ~e{njevi ~e{njaka, deklariraju se na temelju dokumenata:   

1.    certifikat o sortnosti izdat od mjerodavne ustanove zemlje izvoznice (NAK, NAFG, ENSA);   

2.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

3.    specifikacija uvezene robe.   

Sjeme cvije}a, ljekovitog i aromati~nog bilja iz uvoza deklarira se na temelju dokumenata:   

1.    o kakvo}i sjemena laboratorij zemlje izvoznice;   

2.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

3.    specifikacija uvezene robe.   

Sjeme trava, djetelina, travnih smjesa djetelinsko-travnih smjesa, neto mase pakiranja l kg i manje koja se nalaze 
unutar originalnog (zbirnog) pakiranja, kategorije certificirano sjeme druge generacije (C2), iz uvoza deklarira se 
na temelju dokumenata:   

1.    o kakvo}i sjemena laboratorij zemlje izvoznice;   

2.    dokument o sortnosti izdat od ovla{tene ustanove zemlje izvoznice;   

3.    certifikat o zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat);   

4.    specifikacija uvezene robe.   

Pakiranje sjemena neto mase l kg i manje koje se nalaze unutar originalnog (zbirnog) pakiranja, deklariraju se na 
temelju dokumenata koji prati originalno (zbirno) pakiranje.   

Za originalna (zbirna) pakiranja ovla{tenia laboratorij izdaje deklaraciju na ambala`i.   

Za pakiranja iz stavka 9. ovog ~lanka koja se nalaze unutar originalnog (zbirnog) pakiranja, uvoznik i dora|iva~ 
sam {tampa deklaraciju na ambala`i sukladno ~lanku 24. ovog pravilnika.   

U slu~aju prepakiranja u manja pakiranja, nova deklaracija se izdaje na temelju va`e}e deklaracije.   

Sjeme poljoprivrednog bilja namijenjeno za vo|enje postupka priznavanja i za{tite sorte mora pratiti certifikat o 
zdravstvenom stanju bilja (fitocertifikat).   

^lanak 19.   

Presadnice deklarira proizvo|a~ na temelju deklaracije o kakvo}i sjemena iz kojeg je proizvedeno, a micelij 
jestivih i ljekovitih gljiva deklarira proizvo|a~, odnosno uvoznik prema odredbama ovog pravilnika.   



Presadnice i micelij jestivih i ljekovitih gljiva moraju imati deklaraciju uz otpremnicu prema obrascu br. 8. koji se 
nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

Za presadnice i micelij jestivih i ljekovitih gljiva broj deklaracije uz otpremnicu je redni broj izdavanja 
dokumenta.   

^lanak 20.   

Dora|iva~ i uvoznik sjemena du`ni su podnijeti zahtjev za izdavanje deklaracije kantonalnom ministarstvu 
mjerodavnom za poslove poljoprivrede (u daljnjem tekstu: kantonalno ministarstvo).   

Zahtjev za izdavanje deklaracije propisan je na obrascu br. 4 i 4 a., koji se nalaze u prilogu ovog pravilnika i ~ini 
njegov sastavni dio.   

Sadr`aj deklaracije uz otpremnicu propisan je na slijede}im obrascima:   

• br. 5. za sjeme poljoprivrednog bilja;   
• br. 6. za gomolje;   
• br. 6a. za lukovice i podanke;   
• br. 7. za mje{avine sjemena;   
• br. 8. za micelij gljiva.   

Sadr`aj deklaracije na ambala`i propisan je na slijede}im obrascima:   

• br. 8a. za presadnice;   
• br. 9. za sjeme poljoprivrednog bilja;   
• br. 9a. za mje{avine sjemena;   
• br. 10. za gomolje;   
• br. 10 a. za lukovice i podanke.   

Obrasci su tiskani uz ovaj pravilnik i ~ine njegov sastavni dio.   

^lanak 21.   

Za poljoprivredno sjeme broj deklaracije uz otpremnicu sastoji se od tri grupe oznaka odvojenih kosom linijom ili 
crtom na na~in da:   

• prva grupa brojeva ozna~ava redni broj u evidenciji o masi preuzetog sjemena (u daljnjem tekstu: 
evidencija) kod dora|iva~a odnosno uvoznika;   

• druga grupa oznake ozna~ava broj partije unutar rednog broja u evidenciji;   
• tre}a grupa oznake ozna~ava proizvodnu godinu u kojoj se vr{i deklariranje.    

U slu~ajevima produ`ivanja roka va`enja deklaracije, za osobe koje ne vode knjigu Evidencije, postoje}em broju 
deklaracije dodaju se slijede}e grupe oznaka odvojenih kosom linijom ili crtom na na~in da:   

• prva slijede}a grupa oznake ozna~ava redni broj pod kojim je zaprimljen zahtjev za produ`ivanje roka 
va`enja deklaracije kod kantonalnog ministarstva;   

• druga slijede}a grupa oznake ozna~ava vegetacijsku godinu u kojoj se obavlja produ`ivanje roka va`enja 
deklaracije.   

^lanak 22.   

Svaki primjerak deklaracije na ambala`i koji izdaje i distribuira Federalno ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i {umarstva (u daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) ima serijski broj.   

Deklaracija na ambala`i tiska se u bojama ovisno o kategoriji.   



Predtemeljno sjeme -"plavo"   
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Temeljno sjeme -"plavo"   

Certificirano sjeme prve generacije -Cl-"crno "   

Certificirano sjeme drage generacije - C2-"crno "   

Certificirano sjeme tre}e generacije - C3-"crno "   

Hibridno sjeme -"crno"   

Standardno sjeme povr}a -"crno".   

^lanak 23.   

Za pakiranje sjemena povr}a, cvije}a, trava, djetelina, mje{avina trava, djetelinskih smjesa i travno-djetelinskih 
smjesa, ljekovitog, aromati~nog bilja i lu~ice luka, neto masa pakiranja l kg i manje, te pakiranja prema broju 
lukovica, gomolja, podanaka i broju sjemenki povr}a dora|iva~ odnosno uvoznik sam tiska deklaraciju na 
ambala`i sa podacima propisanim na obrascima br. 9., 9a., 10. i l0a, na na~in da je utisne na ambala`u ili u 
drugom obliku neodvojivo u~vrsti na pakiranje.   

^lanak 24.   

Za sjeme vrsta poljoprivrednog bilja iz ~lanka 12. stavak 3. ovog pravilnika, koje nemaju priznate sorte, a 
dopu{teno ih je stavljati u prodaju izdaje se deklaracija na obrascima iz ~lanka 21. ovog pravilnika, s tim da se 
pod "sorta" i "kategorija" mora staviti crtica.   

Za lu~icu luka (Allium cepa L.) u deklaracijama na obrascima br. 6. i 10. pod "kategorijama" stavlja se "crtica".   

Deklaracija na ambala`i za sjeme iz stavka 1. ovog ~lanka tiska se u crnoj boji.   

^lanak 25.   

Za sjeme vrsta poljoprivrednog bilja kojima kakvo}a sjemena nije regulirana u temeljnim zahtjevima o kakvo}i 
sjemena u deklaracijama upisuju se podaci o kakvo}i ispitani na na~in i po postupku koji su utvr|eni u 
"Metodama ispitivanja i temeljnim zahtjevima o kakvo}i sjemena".   

^lanak 26.   

Rok va`enja deklaracije iz ~lanka 21. ovog pravilnika odre|uje osoba koja je deklarirala sjeme.   

^lanak 27.   

Deklaracija se mo`e produ`iti, ako sjeme zadovoljava uvjetima kakvo}e.   

Vlasnik sjemena du`an je podnijeti zahtjev za produ`avanje roka va`enja deklaracije kantonalnom ministarstvu.   

Zahtjev se podnosi na obrascu br. 4. koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

Uz zahtjev se prila`e stara deklaracija uz otpremnicu i izvje{}e o kakvo}i sjemena ovla{tenog laboratorija, ne 
stariji od 15 dana.   



^lanak 28.   

Nakon produ`avanja roka va`enja deklaracije za deklariranu kakvo}u sjemena odgovara vlasnik sjemena.   

^lanak 29.   

Sjeme tretirano sredstvima za za{titu bilja mora imati, na deklaraciji na ambala`i i na deklaraciji uz otpremnicu, 
navedeno ime sredstva kojim je tretirano i klauzulu "sjeme je zaga|eno i ne smije se rabiti za ishranu ljudi, 
doma}ih `ivotinja, riba, ptica i divlja~i".   

^lanak 30.   

Sjeme u omota~u mora imati, na deklaraciji na ambala`i i na deklaraciji uz otpremnicu, napomenu da je sjeme 
pilirano inkrustrirano, granulirano, u trakama segmentirano, odnosno kalibrirano sa dimenzijom i oznakom 
frakcije.   

Sjeme pakirano po broju sjemenki mora imati, na deklaraciji na ambala`i i na deklaraciji uz otpremnicu, naveden 
broj sjemenki u pakiranju.   

^lanak 31.   

Evidencija o izdanim deklaracijama na ambala`i i uz otpremnicu vodi kantonalno ministarstvo u obliku knjige 
prema obrascu br. 13., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

Kantonalna ministarstva du`na su jednom godi{nje, knjigu evidencije dostaviti Federalnom ministarstvu na uvid i 
ovjeru najkasnije do 31. prosinca.   

IV -  EVIDENCIJA   O   PROIZVODNJI,   DORADI   I   UVOZU   SJEMENA,   PRESADNICA   I MICELIJA 
GLJIVA   

^lanak 32.   

Za svaku proizvodnu godinu dora|iva~ i uvoznik du`ni su voditi evidenciju o masi preuzetog, dora|enog i 
uvezenog sjemena.   

Evidencija se vodi u knjizi "Evidencija o masi preuzetog sjemena", koju izdaje Federalno ministarstvo prema 
obrascu br. 11., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

Nakon zaklju~ivanja evidencije za proizvodnu godinu unose se podaci o nedeklariranim koli~inama sjemena.   

Ispod zadnjeg broja ulaza robe povla~i se linija i unose se podaci o nedeklariranim koli~inama sjemena sa istim 
rednim brojem pod kojim su zavedeni u evidenciju.   

Proizvodna godina je godina u kojoj po~inje vo|enje evidencije i predstavlja period od l. lipnja teku}e godine do 
31. svibnja slijede}e godine.   

Dora|iva~ i uvoznik du`ni su jednom godi{nje, knjigu evidencije dostaviti kantonalnom ministarstvu, koju nakon 
provjere kantonalno ministarstvo {alje Federalnom ministarstvu na pregled i ovjeru najkasnije do l. srpnja.   

Evidencija za novu proizvodnu godinu po~inje od rednog broja 1.   

Na zahtjev dora|iva~ i uvoznik sjemena du`ni su dostaviti podatke o zalihama deklariranog sjemena.   

^lanak 33.   

Proizvo|a~ i uvoznik micelija gljiva i presadnica du`an je voditi evidenciju o masi proizvedenih ili uvezenih 
koli~ina micelija gljiva i presadnica prema obrascu br. 12.   



Najmanje jednom godi{nje proizvo|a~, odnosno uvoznik micelija gljiva i presadnica du`an je ispunjen obrazac 
br. 12. dostaviti kantonalnom ministarstvu koje nakon provjere prijavu proslje|uje Federalnom ministarstvu.   

Obrazac br. 12 koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.   

V -  UVJETI   DR@ANJA SJEMENA U PRODAVAONICI   

^lanak 34.   

Sjeme u prijevozu te prodavaonici na veliko i malo mora biti odvojeno od {tetnih materijala, dr`ano u uvjetima, 
koji osiguravaju odr`avanje kakvo}e, za{ti}eno od o{te}enja ili kontaminacije sjemena i ambala`e u kojoj je 
pakirano od herbicida, ostalih isparivih supstanci, insekata, glodara i gljivica.   

^lanak 35.   

Pravne osobe registrirane za obavljanje djelatnosti prometa sjemenom moraju imati odvojen prostor u skladi{tu u 
kojem }e sjeme biti slo`eno po vrstama i sortama i na na~in da je omogu}en lagan pristup i kontrola sjemena.   

U prodavaonici sjemena, sjeme mora biti za{ti}eno od izvora topline i zra~enja toliko da se temperatura ambala`e 
ne di`e iznad prosje~ne temperature zraka u prostoriji, da ne dolazi do promjene boje na ambala`i i deklaraciji na 
pakiranju. Sjeme mora biti odvojeno od drugih proizvoda koji na bilo koji na~in mogu umanjiti deklariranu 
kakvo}u sjemena.   

Za smanjenje kakvo}e sjemena nastalo neodgovaraju}im na~inom ~uvanja u skladi{tu, neodgovaraju}im 
postupcima pri transportu, odnosno nepoduzimanjem potrebnih mjera, odgovara pravna osoba koja ih nije 
poduzela.   

VI - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE   

^lanak 36.   

Stupanjem na snagu ovog pravilnika na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine prestaje primjena Pravilnika o 
kakvo}i sjemena poljoprivrednog bilja ("Slu`beni list SFRJ", br. 47/87, 60/87, 55/88 i 81/89).   
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^lanak 37.   

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave u "Slu`benim novinama Federacije BiH".   
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Ministar 
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Na osnovu ~l. 19. stav 3., 20. stav 1., 21. stav 3, 23. stav 3., 26. stav 6., 29. stav 5., 32. stav 3., 33. stav ., 36. st. 5. i 38. stav 2. Zakona o sjemenu i 
sadnom materijalu poqoprivrednog biqa ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 55/01), uz saglasnost Zavoda za mjeriteqstvo, federalni ministar 

poqoprivrede, vodoprivrede i {umarstva donosi   
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